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El Padre Champagnat quiso darnos el nombre de María para que
viviéramos de su espíritu. Convencido de que Ella lo ha hecho todo
entre nosotros, la llamaba Recurso Ordinario y Primera Superiora.

Contemplamos la vida de nuestra Madre y Modelo para
impregnarnos de su espíritu. Sus aptitudes de discípula perfecta de
Cristo inspiran y configuran nuestro ser y nuestro actuar. Dios
entregó su Hijo al mundo por medio de María. Por eso, nosotros
queremos hacerla conocer y amar como camino para ir a Jesús.

Actualizamos así nuestro lema: "Todo a Jesús por María, todo a María
para Jesús”. María, educadora de Jesús en Nazaret, inspira nuestra
actitud con los jóvenes. Orientamos el corazón de los jóvenes a María,
discípula perfecta de Cristo, y la hacemos conocer y amar, como
camino que lleva a Jesús. Confiamos nuestros educandos a esta
buena Madre y los invitamos a dirigirse a menudo a ella y a imitarla. 
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REFLECTIONREFLECTION

Texto tomado de: Cfr. Constituciones. 5 y 84Texto tomado de: Cfr. Constituciones. 5 y 84

With appreciation 
Bro. Carlos Regalado

Principal.

With appreciation 
Bro. Carlos Regalado

Principal.



El pasado martes 2 de junio, nuestro personero estudiantil, Santiago
Mosquera, llevó a cabo una de las iniciativas de su gobierno estudiantil: “¿Por
qué un medio ambiente y no un ambiente entero?”, una actividad
desarrollada junto a los representantes de curso de primaria y los integrantes
del Comité Ambiental Escolar (CAE).
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 ¡Las ideas se convierten en acciones! ¡Las ideas se convierten en acciones!

Este espacio promovió la reflexión, el
compromiso y la responsabilidad frente al
cuidado de nuestro entorno, fortaleciendo
la conciencia ambiental en toda nuestra
comunidad educativa. 
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Durante los días 3, 4 y 5 de junio, la comunidad marista vivió con entusiasmo
nuestras Fiestas Institucionales, disfrutando de jornadas llenas de dinámicas,
juegos, deporte, música, arte, cultura, teatro, danzas, competencias sanas,
mascotas, emprendimientos, exhibiciones y muchas experiencias que
fortalecieron la alegría y el espíritu de familia que nos caracteriza.
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¡Así celebramos nuestras Fiestas Institucionales!¡Así celebramos nuestras Fiestas Institucionales!

En este ambiente de celebración,
conmemoramos a San Marcelino
Champagnat, hombre de fe,
educador incansable y fundador de la
familia marista. Su legado de
sencillez, amor al trabajo, espíritu de
familia y confianza en María continúa
inspirando nuestra misión educativa y
el camino de cada uno de nuestros
estudiantes.
¡Gracias a todos por hacer de estas
fiestas una experiencia inolvidable!
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Este sábado 6 de junio vivimos uno de los acontecimientos más
significativos para la familia marista: la ceremonia de los Votos Perpetuos de
cinco Hermanos Maristas de nuestra Provincia.

Con alegría y gratitud, fuimos testigos de su compromiso definitivo con Dios,
un sí generoso que se convierte en signo de esperanza y en testimonio de
una vida entregada al servicio del Evangelio y de la misión marista.
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 Construyendo entornos seguros y saludables Construyendo entornos seguros y saludables



OCCUPATIONAL 
HEALTH AND SAFETY
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BRIGADA DE EMERGENCIAS

Se denomina Brigada de Emergencias al grupo de personas debidamente
organizadas y capacitadas para prevenir, atender y controlar situaciones de
emergencia dentro de una organización, con el propósito de proteger la vida,
la integridad de las personas y los bienes institucionales.
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OBJETIVOS PRINCIPALES:

Proteger la vida y la integridad de todos.
Actuar de manera oportuna y
organizada ante emergencias.
Reducir riesgos y minimizar
consecuencias de eventos adversos.
Promover la cultura de prevención y
autocuidado en la Institución.
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FUNCIONES GENERALES DE LA BRIGADA

Participar en la elaboración y
actualización del plan de emergencias.
Identificar riesgos dentro de la institución
(incendios, sismos, accidentes, etc.).
Coordinar y ejecutar simulacros de
evacuación.
Atender emergencias mientras llegan
organismos de socorro.
Guiar la evacuación de estudiantes y
personal.
Verificar condiciones de seguridad en la
institución.
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COMITÉS O GRUPOS DE LA BRIGADA

Comité de Evacuación: Encargado de orientar y garantizar la salida
segura de todas las personas.
Comité de Primeros Auxilios: Brinda atención inmediata a personas
lesionadas.
Comité de Prevención y Control de Incendios: Actúa frente a conatos de
incendio y promueve medidas preventivas.
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“Preparados para servir, unidos para proteger.”“Preparados para servir, unidos para proteger.”
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WEEK´S ACTIVITIESWEEK´S ACTIVITIES
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7:00 a.m. Convivencia 3 - 17:00 a.m. Convivencia 3 - 1

WednesdayWednesday
1010

7:00 a.m. Visita - Santo Ángel
10:00 a.m.  Caso ambiental “NO HAY PLAN B” -
Estudiantes CAE
3:30 p.m. Reunión por áreas
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ThursdayThursday

7:00 a.m. Convivencia 8 - 47:00 a.m. Convivencia 8 - 4

7:00 a.m. ESFAMAR  8°7:00 a.m. ESFAMAR  8°1212
FridayFriday
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